PHILIPS

Wireless Home Speaker

TAW6505

Quick Start Guide

Register your product and get support at: ‘

www.philips.com/support

www.philips.com/support for the latest updates and documents.

Specifications are subject to change without notice. Please visit ‘

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.

and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of MMD Hong
Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited is the

warrantor in relation to this product.
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User Manual

www.philips.com/support ‘

Choose name
Zgjidh emrin
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Izaberite naziv
36epeTe nme
Odaberite ime
Vyberte ndzev

Veelg navn

Kies naam

Vali nimi

Valitse nimi
Choisissez un nom
Name wahlen
EmAéETe dvoua
Néwvélasztds

Scegli il nome
ATayAbl TaHAQY
Izvélieties nosaukumu
Pasirinkti pavadinima
V136epu rme
Odaberite naziv
Velg navn

Wybierz nazwe
Selecionar nome
Alegeti numele
BuibepyiTe HassaHue
Odaberite naziv
Vybrat' meno

Izberi ime
Seleccione un nombre
Valj namn

Isim secin

Bubpatut Hassy

Pilih nama

Pilih nama
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Update Available

Njé pérditésim né dispozicion
1o a5 e ‘
AZuriranje dostupno

HaanuHa e axkTyaArsaums

Dostupno aZuriranje ‘
K dispozici je aktualizace
Opdatering tilgeengelig

Update beschikbaar ‘
Virskendus saadaval

Péivitys saatavana

Mise 2 jour disponible ‘
Update verfiigbar

AiaBeoipn evnpépworn

Frissités elérhetd ‘
Aggiornamento disponibile
PKaHapTy KonxkeTiMA

Pieejams atjauninajums

Yra atnaujinimas ‘
AXypViparbe e AOCTanHO
AZuriranje je dostupno
Oppdatering tilgiengelig ‘
Dostepna aktualizacja

Atualizacdo disponivel

Actualizare disponibild ‘
AoCTynHO obHoBAEHE

AZuriranje je dostupno

Dostupna aktualizdcia ‘
Na voljo je posodobitev
Actualizacién disponible
Uppdatering tillganglig ‘
Gincelleme Mevcut

AOCTynHe OHOBAEHHA

Kemas Kini Tersedia ‘

Pembaruan Tersedia
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Download & Update
Shkarko dhe pérditéso
@0 ed sopass
Preuzmi i aZuriraj
V13TerasHe v akTyaAvsvpaHe
Preuzmi i aZuriraj

Stdhnout a aktualizovat

Hent og opdater

Download en update

Laadi alla ja vérskenda
Lataus ja pdivitys
Télécharger et mettre a jour
Herunterladen und aktualisieren
Ann kat evnpépwon
Letoltés és Frissités

Scarica e aggiorna

MyKTen any »aHe xaHapTy
Lejupielade un atjauninasana
Atsisiysti ir atnaujinti
[Mpesemu v axypupaj
Preuzmi i azuriraj

Last ned og oppdater
Pobierz i zaktualizuj
Transferir e atualizar
Descarcati si actualizati
3arpysnTb 1 06HOBUTH
Preuzmite i aZurirajte
Stiahnut' a aktualizovat’
Prenos in posodobitev
Descargar y actualizar

Ladda ned och uppdatera
indir & Guncelle
3aBaHTAKWUTU 1 OHOBUTU
Muat Turun & Kemas Kini
Unduh & Perbarui
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Without the upgrade, ;vth\\ product features can be available
Pa béré pérditésimin, jo té gjitha vegorité mund té jené té disponueshme.
I sedls oy @i sy zace] as I 1daorir a0 s
Bez aZuriranja, ne mogu biti dostupne sve funkcije
Be3 HaArpaKAGHETO He BCHUKM GYHKLIMM Ha MPOAYKTA Lie BGbAAT HaAWUHM
Bez azuriranja ne mogu lT\ti dostupne sve znacajke proizvoda
Bez aktualizace nebudoulk dispozici viechny funkce vyrobku
Uden opgraderingen er det ikke alle produktfunktioner, der kan vere tilgeengelige
Zonder de upgrade zijn fnogelijk niet alle productfuncties beschikbaar
‘T;e kdik funktsioonid saadaval
llman péivitystd kaikki tuoteominaisuudet eivit ole saatavina
Sans la mise a jour, les fonctions du produit peuvent ne pas étre toutes disponibles
Nur mit dem Update stehen alle Produktfunktionen zur Verfugung
Xwpic v avaPadpion, dev Oa eival diabéoipeg OAeG oL AeiToupyieg Tou TPoidvTog
Frissités nélkil nem minden termékfunkcid érhetd el
Senza I'aggiornamento, jcune funzioni del prodotto potrebbero non essere disponibili
MaHapTychi3, Keibip eHIM MyMKIHAIKTEPI KOAKETIMAT BOAMAYbI MYMKIH
Bez jauninasanas ne visas) izstradajuma funkcijas var bat pieejamas
Neatnaujinus, pasiek\amo‘s ne visos gaminio funkcijos
be3 Haarpaabata, He MOXe Aa BUAAT AOCTAMHM CUTE KaPaKTEPUCTUKM Ha MPOU3BOAOT
Bez azuriranja nisu dostupne sve funkcije
Uten oppgraderingen \/i\r3
Bez aktualizacji nie wszystkie funkcje produktu beda dostepne
Sem a atualizagdo, nem tpdas as funcionalidades do produto poderédo estar disponiveis
Unele caracteristici ale pﬁodusului pot sa nu fie disponibile daca nu se realizeazd actualizarea
be3 06HOBAEHNA HEKOTOPbIE GYHKLIMM MPOAYKTa ByAyT HEAOCTYMHI
Bez aZuriranja nisu dostupne sve funkcije
Bez aktualizacie nie su k gspoz{cil’véetky funkcie produktu
Brez posodobitve vse funkcije naprave ne bodo na voljo
Sin la actualizacion, a\gun;s funciones del producto pueden no estar disponibles

Virskenduseta ei ole tos

noen av produktets funksjoner vare utilgiengelige

Alla produktsfunktioner finns ej tillgangliga utan uppdatering
Gincelleme yapmadan tim 6zellikler mimkin olmaz.
AKLWO He OHOBUTU, AesiKi GyHKLLIT BUPOBY MOXYTb ByTW HEAOCTYMHI.
Tanpa naik taraf, tidak semua ciri-ciri produk boleh diperoleh
Tanpa upgrade, tidak semua fitur produk akan tersedia
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m Light mode Mode 1: work with Ambilight Mode 2: Mood Light Mode 3: Off Pairing with TV (follow TV set up instruction) Follow TV Follow Music
m Modaliteti i drités Modaliteti 1: puné me Ambilight Modaliteti 2: Drita e gjendjes shpirtérore Modaliteti 3: Fikur Bashkim me televizorin (ndigni udhézimet e konfigurimit né televizor) Ndiq televizorin Ndig muzikén
‘ | AR XN Al el laaiuly Jaal) ;] gl ‘ 3y elall selial 12 gl Gl 13 gl ‘ ‘ A g o) S dae) e 5l ‘ ‘ prapar) PR ‘

EE ReZim sa svjetlom Rezim 1: ambijentalno svjetlo Rezim 2: Zeljeno svjetlo Rezim 3: isklju¢eno Uparivanje sa televizorom (pratite upute na televizoru) Pratite na televizoru Pratite na uredaju

Pexum 2: OcBeTneHue 3a HacTpoeHue Pexum 3: VskntoueHa CnepgaHe Ha TB

9 pexum na ceeranmara Pexam 1: Pabota ¢ Ambilight CasosBate ¢ TB (cneaBaiite MHCTpYKLWUTE 3a HacTpoliBaHe Ha TB) Cneggarie Ha wyavkata

° L] g ht m Od e ‘ IEI3  svietlosni nacin Nacin 1: rad s amijentalnom rasvietom ‘ Nagin 2: rasvjeta raspolozenja Nacin 3: Iskljuceno ‘ ° M Od e ‘I ‘ Uparivanije s televizijom (pratite upute za postavljanje televizije) ‘ ° M Od e ‘] ‘ Prati TV Prati glazbu ‘ ° C h an ge CcO lo r
Svételny rezim Rezim 1: prace s rezimem Ambilight Rezim 2: naladové osvétleni Rezim 3: vypnuto 1 Parovanis TV (postupujte podle pokynu k nastaveni TV) £l Podle TV &1 Podle hudby

e i  arbei i . . L . i i i i .
¢ Press Q once DI Lystilstand Mode 1: arbejde med Ambilight Mode 2: Humorlys Mode 3: Off * Pairing with TV Parring med tv (folg tv-instruktion) s Follow TV Folg TV Folg musik Press and D[Il] once to select next color
‘ Lichte modus Modus 1: werk met Ambilight ‘ Modus 2: Sfeerlicht Modus 3: Uit ‘ ‘ Koppelen met tv (volg instructies voor instellen van tv) ‘ ‘ Volg TV Volg Muziek ‘

Valgustusreziim Reziim 1: t66 Umbritseva valgusega Reziim 2: meeleoluvalgustus Reziim 3: Valjas Teleriga sidumine (jargi teleri sedisutsjuhiseid) Jalgi telerit 10 Jalgi muusikat
m Valaistustila Tila 1: tydskentele Ambilightin kanssa Tila 2: Tunnelmavalaistus Parimuodostus TV:n kanssa (noudata TV:n asennuksen ohjetta) Seuraa TV Seuraa musiikkia

Tila 3: Pois paalta a
‘ I Mode déclairage Mode 1: avec Ambilight ‘ Mode 2 : ambiance Mode 3 : arret ‘ Jumelage avec le téléviseur (suivez les instructions de configuration du téléviseur) ‘ Suivre la télévision Suivre la musique

lﬂa Licht-Modus Modus 1: Funktioniert mit Ambilight Modus 2: Stimmungslicht Modus 3: Aus Koppeln mit TV (bitte den Einrichtungsanweisungen des TV-Gerits folgen) TV folgen Musik folgen
E1ToUpYia PWTIOHOY ettoupyia 1: epyaoia pe g TepBEMovTog etoupyia 2: dwTopé 51dBsong (toupyia 3: ATtevepyoTonpEvo £0EN pe TAEdPaon (aKkoAoLBAGTE TIC 08Nyiee PUBHIONG TAEOPATNC) KoAoUONTE TNAEdpaTN KOAOUBNGE HOVOIKT
EL i 5 L o 1 i G A a2 66 5166 L e a3 ¢ ZeGE Aeo Aovdr Snyisc pOB e == = = = o AkoAowB e AkoAowB f
e ‘ LY vitagos mod 1. méd: dolgozzon a Kémyezet vildgitassal ‘ 2. méd: Hangulatvilagitas 3, méd: Ki ‘ v+ ‘ Parositas a TV-vel (kovesse a TV bellitdsanak utasitasait) ‘ [ — ‘ TV kévetése Zene kévetése ‘
IT Modalita illuminazione Modalita 1: funziona con Ambilight Modalita 2: Luce d'atmosfera Modalita 3: Spento Abbinamento con la TV (seguire le istruzioni di configurazione della TV) e Follow TV Follow Music
o

X3 Xapeik pexuvi
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% ‘ Gaismas rezims
Sviesos rezimas

T3 Pexum na ocsernerocr

Mode 1: Work with Ambilight ‘ M Rezim sa svijetiom

Teneavaapab! Gakpinay
Sekot TV

Mysbikaribi 6aksinay

Sekot mazikai ‘

Sekti muzika
Crepy mysuka

Pratite na uredaju ‘ @
Folg musikk LED,

1-pexum: Ambilight-ner xymsic icreiiai 2-pexVM: KORiA-Kyii Xapbirel T Xynacteipy ( peTTey Typanibl HYCKayapAbl OPBIHAGHSI3)

3-pexum: ewipyi
1. reZims: darbs vides apgaismojuma ‘ 2. rezims: garastavokla apgaismojums 3. rezims: izslegts ‘ @ Savienosana pari ar TV (sekot TV iestatidanas instrukcijai) ‘ ‘
1rezimas: darbas su ,Ambilight* 2 rezimas: apsvietimas pagal nuotauka 3 rezimas: isjungta « 3 sec. Siejimas su televizoriumi (pagal televizoriaus sarankos instrukcija) Sekti televizoriy

Pexum 1: pabora co Ambilight PexiM 2: OCBETAGHOCT CMIOPEA PaCTONOXeHHe Pexum 3: ucknyseno Cniapysarbe co Tenesu3op (€AW M yNaTcTeaTa 3a NOCTaByBarbe Ha TEAEBMIOPOT) Creav Teneswauja

ReZim 1: ambijentalno svijetlo ‘ ReZim 2: zeljeno svijetlo ReZzim 3: isklju¢eno ‘ Pratite na televizoru

Uparivanje sa televizorom (pratite uputstva na televizoru) ‘ ‘
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m Lysmodus Modus 1: jobb med Ambilight Modus 2: Stemningsbelysning Modus 3: Av Sammenkoble med TV (folg TV-ens konfigureringsanvisninger) Folg TV
Tryb $wiatta Tryb 1: dziatanie z Ambilight Tryb 2: nastrojowe $wiatto Tryb 3: wyk. Q Parowanie z telewizorem (postepuj zgodnie z instrukcja konfiguracii telewizora) . Sledz telewizor Sledz muzyke
Mode 2: Mood light Modo de luz Modo 1: funciona com Ambilight Modo 2: Luz ambiente Modo 3: Desligado Emparelhar com a TV (seguir as instrugoes de instalacao da TV) * Follow Music Seguira TV Seguir a Musica ﬁz = = Hﬁ
‘ &1 Mod Lumina Mod 1: Func ionare cu Ambilight ‘ Mod 2: Lumina stare Mod 3: Oprit ‘ ‘ Asociere cu TV (urma i instruc iunile de configurare ale TV-ului) ‘ ‘ Urmrire TV Urmérire muzica ‘
G0 pexum noacserku Pexum 1. GoHoBas nogcseTka Pesxum 2. [lekopaTvsHas NoACBETKa Pexcum 3. Boikn. = = = = = = ConpsxeHue ¢ TeNeBn30pOM (cheayiiTe MHCTPYKLMAM MO HACTPOiike Tenesn3opa) B TaKT Tenesmsopy B TaKT My3bike = 0 ©-0
En Rezim sa svetlom Rezim 1: ambijentalno svetlo Rezim 2: Zeljeno svetlo Rezim 3: iskljuceno Philips Ambilight TV Uparivanje sa televizorom (pratite uputstva na televizoru) LED, Pratite na televizoru Pratite na uredaju foo]
MOde 3: Off ‘ En Svetelny rezim 1. ReZim: pracuje s osvetlenim pozadia (Ambilight) ‘ 2. Rezim: Naladové osvetlenie 3. Rezim: Vypnuté ‘ - me:. ° ‘ Parovanie s televizorom (postupuijte podla pokynov nastavenia televizora) ‘ | — e = i ‘ Podla televizora Podla hudby ‘
Nacin osvetlitve M Nacin 1: ambientna osvetlitev M Nacin 2: razpolozenjska osvetlitev M Nacin 3: izklju¢eno Wl Seznanjanje s TV sprejemnikom (navodila za sledenje TV) © 1 W Sledi TV sprejemniku EM  Sledi glasbi [ Warm White ] [ Orange }
El Modo de luz Modo 1: usar Ambilight Modo 2: luz ambiental Modo 3: desactivada Emparejar con el televisor (sigue las instrucciones de configuracion del televisor) e Seguir televisor Seguir musica
‘ Ljuslage \'/| Léage 1: arbeta med Ambilight ‘ V4| Lage 2: Stamningsbelysning (Mood Light) EVA Lage 3: Av ‘ ‘ VAl Paraihop med TV (F&lj instruktionerna fér TV-installning) ‘ ‘ VA Foli TV VA Foli musik ‘ [ Hot Lava } [ Lemon }
Isik modu Tl Mod 1: Cevre isigi ile calistir il Mod 2: Duygu it il Mod 3: Kapali Gl TVile eslestirme (TV kurulum talimatlanni takipedin) Gl TVyi takip et Muizigi takip et
T Pexum niacsivysania Pesxm 1. PoBOTa 3 pOHOBMM NiACBItyBaHHAM Pexm 2. ATMOCHEpHE NIACBItyBaHHA Pesxim 3. Bumk. 3'eAHaHHA B Napy 3 TeNeBI30POM (A0TPUMYIiTeCA IHCTPYKLl TeneBizopa) IHCTpyKuii Tenesizopa IHCTpYKUii My3kM
‘ I Mod cahaya Mod 1: sesuai dengan Ambilight ‘ Mod 2: Cahaya Mood Mod 3: Padam ‘ ‘ Ganding dengan TV (ikut arahan penyediaan TV) ‘ ‘ Mengikut TV Mengikut Muzik ‘
m Mode lampu Mode 1: bekerja dengan Ambilight Mode 2: Lampu Mood Mode 3: Mati Menyambungkan dengan TV (ikuti petunjuk pengaturan TV) Ikuti TV Ikuti Musik
+ T+ T+ T+
Change color Press'v‘ and I once to select next color Change brightness
Ndrysho ngjyrén Shtypni ’V’dhe DDl njé heré pér té zgjedhur ngjyrén tjetér Ndrysho ndricimin
‘ Ol s EERP R ) ﬁfDﬂﬂ:'v'i»—" & shaedl A 5 ‘ MPa ‘
Promijeni boju Pritisnite 'V' i O za izbor sliedece boje Promijeni osvjetlienje
. Cmama Ha ugeTa Harucrere G- 1 I sears 3a a usbepere cregsau us Mpomara Ha spkocTTa
o Change bri ghtn ess ‘ Promijeni boju Pritisnite g | O jednom da biste prebacili na slijiedecu Joju Promiena svietline ‘ ‘
9, Zménit barvu Jednou stisknéte 'v’ a D0 a vyberte dalsi barvu Sl Zmenitjas
o Press @ and + once: ¥ el ﬁ Skift farve Tryk @ 0gDl én gang for at veelge naeste farve /Endre lysstyrke
‘ Verander kleur Druk op 'ﬁ'en 00 om de volgende kleur te selecteren ‘ Verander de helderheid Bluetooth ( ) ‘ ‘
Muuda vérvi T vaiuta'ﬁ' ja G jargmise varvi valimiseks Muuda eredust Bluetooth ax
Vaihda véria Paina 'V' ja ol kevra:\ valitaksesi seuraavan varin Vaihda kirkkautta -
‘ Changer de couleur Appuyer une fois sur g et Bl pour choisir la couleur su\j/an!e Régler la luminosite ) ‘ Es: = = @m ‘
Farbe wechseln Einmal 'v' und Ol drucken, um die néchste Farbe auszuwahlen Helligkeit andern Play-Fi Device (XXXXXX)-BT
L ANy xpwpaTog Matiote To ‘ﬁ’»:m o B pict opa yio vor emidéEete To emOpEVO XpUHA ANayr QWTEWVSTTAG

Szin megvaltoztatasa Nyomija meg a es D ako 5 szin beallasa utan Fényerd modositasa
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.
Cambia colore premere % e () una volta per selezionare il colore schessivo Cambia la luminosita

.
Tycri e3repry Keneci rycri Tanaay yuin G xone 5 viivenepin 6ip per Gaceiners KapbiKTbIKTH! 63repTy

Mainit krasu Nospiediet 'V’ un O vienu reizi, lai izvéletos nakamo krﬁu Mainit spilgtumu ‘ i ‘
Keisti spalva Viena karta spausti 'V’ ir 00 . kad pasirinkti kita spalva Keisti ryskuma ‘
Cmenn 60ja Eanaw npmmcnm'ﬁ' w B0 pa wsbepew cneara 6oja CMeHu ocseTneHoCT /
Promijenite boju Pritisnite 'v' i Ol za izbor sliedece boje Promijeni osvijetlienje ‘ -
e Press ‘ Bytt farge Trykk pé'v‘og 00 én gang for & velge neste farge ‘ Endre lysstyrke ‘
Zmien kolor Naciénij % i B raz, aby wybrac kolor Zmien jasnosc
Mudar de cor Prima'v’ uma (>(] vez para selecionar a cor seguinte Alterar luminosidade ‘
‘ Modificare culoare Apasa i g si DMl o data pentru a selecta culoarea urméloire Modificare luminozitate ‘

Haxwre'w’ VP[0 oAnH pas, YTOBbI BLIGPATL CleAylowmil useT
Pritisnite g (00 za izbor sledece boje

Stlacte ‘V’ a Ol jeden krat pre vyber dalsej farby ‘
Za izbiro naslednje barve enkrat pritisnite ﬁ' in 00

putsa Y v 0 una vez para seleccionar el color siguient

VamennTs uger VI3MerHTb ApKOCTb

Promenite boju Promijeni osvetljenje

Zmenit farbu

» B

Cambiar brillo ‘ ‘ ‘ ‘

Zmenit jas

Spremeni barvo Spremeni svetlost

Cambiar color
Andra farg
Rengi degistir

<

Tryck pa -‘q" och (0 en gang for att vélja nésta farg Andra ljusstyrka

o
o

Parlakligi degistir

Sonraki rengi secmekicin bir kez " ve (> dugmelerine basin.

3MiHUTH KONip 3MiHUTK ACKpaBiCTb

HaTucHiT 0anH paz'v’ Ta 00 | o6 BU6paTH HacTynHWiA Koni

.
Tekan'\f‘ dan B sekali untuk pilih warna seterusnya
Tekan " dan DN satu kali untuk memilih warna berikutnya

Mengubah warna Mengubah kecerahan ‘ ‘ ‘ ‘
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Ubah warna Ubah kecerahan
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